
162 Ŋuikɔkɔe fe xɔxɔnu mɔnuwo ʋu azɔ

traduit de « Ils sont ouverts enfin les parvis de la gloire »
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kɔe ʃ̵eŊui kɔ nuxɔ xɔ1.

se yeHa kpl’a wotsotso2.

yɔ seLe yɔ ɖisisẽ,3.
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a ’Fizɔnu ʋuwo kɔemɔ si kɔ’me
ka ’L’atãle ʃ̵oadzi wuɖi be lazã

gbi l’atul’a ʃ̵eali kpoli nu Ɖeme
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ɣli la nu, Alewo ɖu ɖudzi
nu xa xa Vakonu ; fa fa,nyi
ye tso tso, Wovawo kpl’a sedo
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Fia.ʃ̵esrɔ̃ wokpleɖe kplege woasuYe
o !livɔ̃ gamegbi dii,yi vɔku kple

tsu la ;kpe ŋusrɔ̃a kalé vaɖi wo
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4. Ne woaɖo woʃ̵e nuteʃ̵e mɔkpɔkpɔ ŋu la,

  Eya aʋu nɔʃ̵e mavɔa n’amekɔkɔewo

  Ye wòakplɔ wo katã yi lɔlɔ̃­zãɖuʃ̵ea.
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